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YAK 811.11-112

B cmamve pacemampuearomcst CBOUCMBA MOOANILHBIX 271420108 HEMeYKOo2o A3blKa 60 6MOPUUHOM, M.e. Inucmemu-
YeCKOM 3HA4YeHUU. HOKCL’)’CIHO, umo oHu obradarom uepmamu, xapakmepHvimu 0J151 MOOAILHBIX vacmuy, a UMeHHO.
K HUM Helb3s 3a0amb 80onpoc, OHU He Mo2ym bbimo 6 cdiepe oeticmeust ompuyaHus, a makKotce ux He603MOMCHO UC-
nojivzoeamsv 6 UNIOKYMUBHO HeCaAmMOCmoAmelbHblX npudamoqulx npe()ﬂoofcenwlx. Ha ocnosanuu smoeo mooao-
Hble 2/1ac0ojlbl HeMeyKo2o A3blKa 0003HA4AIOMCSL KAK CUHMAKCUYECKU HeNnoOYUHUMbLE KOHCMPYKYUU. Omo ceoticmeo
HexapakmepHo 07151 MOOAIbHBIX CIO8 HeMeyKoczo A3blKd.

Kntouesvie cnosa u d)pa3bl.' SIMUCTEMHUYCCKAA MOJAJIBHOCTh, NJCOHTUYCCKAsA MOOaJIbHOCTD, }leI\/'IKTI/I‘IHOCTB; OBHJICH-
HUAJIBbHOCTD; MOJAJIBHBIC IJ1aroJibl; IPUAATOYHBIC MPCATIOKCHUA; CHHTAKCUYCCKN HEIIOAYNHUMBIC KOHCTPYKIIUH.

ABepuna AnHa BukrtopoBHa, 1. Qrion. H., TOIEHT
Mockoeckuil 2ocyoapcmeentulii 001acmHoll yHueepcumen
Anna.averina@list.ru

MOJAJIBHBIE I''TATOJIBI HEMEIIKOI'O A3bIKA
KAK ®EHOMEH I''TABHOTI'O TPEJIOKEHUSA

MOI[aJ'H:HI:Ie TJIarojibl HEMEIIKOT'O A3bIKa 6I>IJ'II/I IpeaAMETOM HU3YUCHHSA BO MHOT'UX MOHOI’paq)I/IHX H JUuccepTanusix.
B »T0i1 cBs3M MOkHO Ha3BaTh paboTel B. AGpaxama [8], I'. AuBanpma [12], I'. Omsmmmsrepa [14], B oTeuecTBeHHOM
si3pIKO3HaHuU — nucceptanmu T. H. babakunoii [4], O. M. Eroposoii [5], M. A. IletpoBoii [6] u ap. [IpumeuatensHo,
YTO CEMaHTHKAa MOJANBHBIX TJIAr0JIOB CHIIFHO 3aBHCHUT OT KOHTEKCTYalbHOTO OKpYXeHHs. Tak, paHee yxe OBLIO 3a-
MEYEHO, YTO, HAI[PUMEp, MOJANBbHBIH raros miissen (001iceHCmE06amy) B COYETAHUU C IPEAUKATAMH, 0003HAYAI0-
IIMMH SMOIINH, TepseT MOJaIbHOE 3HAYCHUE U IIepejaeT CeMaHTHKY HaunHaTeNbHOCTH [1]:

(1) “Zweifelst du an der Chefin?”. “Ich?”. Feist musste lachen, dann sagte er: “Hinterher wird sich die Kanzlerin
natiirlich nicht mehr an das Versprechen erinnern” [16]. / «Ts1 comHeBaembcs B mede?». «A?». Daiict 3acmescs,
noToM ckaszait: «['ocroska KaHIyIep, KOHEYHO, HE OyeT BCIOMHHATH O CBOEM OOCIaHUH TI0CIIE BCETO 3TOTOY.

[TpumeuareneH TOT akT, 9TO MOJANBHBIE TIATOJBI TO-PA3HOMY BeIyT ceOs B TIIABHOM WM NMPUAATOYHOM Mpe-
noxenusix. Tak, Hanpumep, B. AGpaxam [7] oOpaTiii BHUMaHHE Ha HECITIOCOOHOCTh MOJANBHBIX TJIarojioB Mepena-
BaTh CEMAHTHKY IPEAMOJIOKEHHS B IPUAATOUHOM TPEITIOKCHHU:

(2) Sie muss jetzt wissen, dass er da ist. / OHa, TOIHKHO OBITB, 3HAET, YTO OH TYT.

(3) Er weil jetzt, dass er da sein muss. / OH Tenepb 3HAET, YTO OH JOJDKEH OBITH TYT [Ibidem].

B npumepe (2) MOJaIBHBIN TIIAron miissen BBICTYIIAET B SIMUCTEMUYECKOM YIIOTPEOJICHNH, BRIpaXKas MPEATIO0-
JKCHHE TOBOPSIIEro. B ciemyronieM BbICKa3bIBaHUM MOJATBHBIA TIIAT0J miissen, YIOTPEOICHHBIA B MPUIATOYHOM
MIPEUIOKEHIH, BBICTYIIACT IS BRIPAKEHHS JODKEHCTBOBAHIS.

MB&I nonaraem, 9To CEMaHTHKA MOJAJTBHBIX TJIar0JIOB 3aBHCUT HE OT TOTO, CTOSIT JIM MOJaJIbHEIC TJIAr0Jbl B IPH/Ia-
TOYHOM NPEMIOKEHNN, @ OT TOr0, ABJIAIOTCA JIM 3TU MMPUAATOYHBIC HIIJIOKYTUBHO CAMOCTOATCIIBHBIMU HJIN HET. Coort-
BETCTBEHHO, MOXXHO IMPE/IIIOJIOKHUTE, YTO MOJATIBHBIC TTIATONEI B (DYHKIIMU BBIPAXKCHUS TIPEIIOIOKEHAS MOKHO OTHE-
CTH K CUHTAKCUYCCKU HCTIOJYMHUMBIM KOHCTPYKIHUAM, T.C. K DJIEMCHTaM, TUIIMYHBIM IS TJIABHOT'O, a HE JJIA Ipuaa-
TOYHOTO TMpPEATIOKEHUs. MOJAIbHBIC TIIATONBI B SMTUCTEMHICCKOM YIIOTPEOICHUN 00TaqaroT IETBIM PSIOM CBOICTB,
KOTOPBIC COMMKAroT X C MOJaJIbHBIMH YaCTULIAMU: KaK U MOJAJIBHBIC YaCTHUIIbl, OHU CHHTAKCHUYCCKH HCIIOJYNHHUMBI.

HWrax, menb cTaThll COCTOUT B TOM, YTOOBI PACKPBITH CBOMCTBA MOJATBHBIX TJIAr0JIOB, TO3BOJIFOIIUX OTHECTH UX
K q)eHOMeHaM TJIaBHOT'O MTPEAJIOKCHUA. I[J'IH 9TOTO0 OCTAHOBHUMCHA KPATKO Ha THIIAX MOJAJIbHBIX 3Ha‘IeHHI>’I, nepeaa-
BaeMBIX MOJAIFHBIMHU TJIATOJaMH, ITOKa)KEM HX CXOJCTBA C MOJAIBFHBIMH YaCTHIAMH M OTIUYHS OT MOJATBHBIX
CJIOB C DIIMCTEMHUYECKOHN U 3BHﬂeHHHaJ’ILHOﬁ CeMaHTHKOﬁ, BBIACIIMM XapaKTCPHBIC JJIA MOJAJIbHBIX TJIaroJioB CIrie-
UPUIECKUE YSPTHI, KOTOPBIC OATBEPIKIAIOT X OCOOBIH cTaTyC.

Jlna neMoHCTpanuu psifa sSBICHUH B cTaThe Hcnob3oBaics kopimyc DECOW 16A [16] CBoboaHoro yHHUBEpCH-
teta T. bepmun (I'epmanns) u razerusiit kopmyc DWDS [13].

OcTaHOBUMCS CHa4aja Ha CEMAaHTUUECKHX OCOOEHHOCTSX MOJAJIBHBIX IJIarojoB U 0003HAYMM THITBI MOJAIILHOM
CEMaHTHKH, KOTOPBIE OHH TepefatoT. TpaaillHOHHO BEIIENSIOT CIICAYIOMINE THITBI MOJANBHBIX 3HaueHuit: (1) smu-
CTEMHUECKYI0 MOJIAJIbHOCTh (YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH/COMHEHHE B TOM HMJIM MHOM (haKkTe JeHCTBUTEIBHOCTH);
(2) BOMIOHTATHBHYIO MOJAIBHOCTH (MOJANBHOCTH BOJICH3BSBICHHSA, M JKEIATENBHOCTH); (3) aleTHUeCKyr0 MO-
JIAIbHOCTh (OCHOBHBIMHU TMOHATHSIMH aJETHYECKOH MOJANBHOCTH IMPUHITO CYHTATh BO3MOXHOCTH M JICHCTBUTEINb-
HOCTB); (4) ICOHTHYECKYIO MOJANBHOCTD (OTpaXkaeT CBA3b YTBEP)KIAEMOTO B CYXKIICHHH ¢ HOpMaMH MOPAJIH, IIpaBa,
KOHKPETHBIMU 00s13aTenbcTBaMu) [3, ¢. 21]. MonanbHbIe TIaroisl CIOCOOHBI IEPEIaBaTh BCE THUIIBI ICPCUUCIICHHBIX
3HAYEHUH, CPABHUM:

(4) Gutes Referieren kann man lernen und sollte man iiben [16]! / Xopomemy pedepupoBaHHIO MOXKHO
HAy4YUTHCS U €TO HY)KHO OTpadaThIBaTh!

(5) Es kann sein, dass das Brustimplantat dabei zerstért wird [Ibidem]... / Bo3M0HO, 4YTO UMILIAHTAHT B TPY-
ITM pa3pyIaeTcs...

(6) Europa kann — aber es muss nicht [Ibidem]. / EBpoma Moxet — HO He 00s13aHa.

(7) Direkt neben der Frischmilch, die ich eigentlich nicht trinke. Und noch ein paar Waffeln gekauft. Ja, das
muss es gewesen sein [Ibidem]. / HemocpencTBeHHO psIOM CO CBEKMM MOJIOKOM, KOTOpOe 51 He Tbto. M emme Kymui
HECKOJIbKO Badeb. J{a, 3To BO3MOXKHO, OHO U OBLIIO.
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(8) Der néchste Schritt diirfte es sein die Satelliten gar nicht erst in den GEO auszusetzen [Ibidem]. / Bo3mox-
HO, CJIEJYIOIIHI IIar — B TIEPBYIO OUepeb HE BBIITYCKATh CITyTHUKH Ha OpOUTY.

(9) Wer darfwihlen [Ibidem]? / KTo Mo>keT BEIOHpaTh?

(10) Und es mag sein, dass der Spot als Werbung nicht funktioniert [Ibidem]. / Bo3moxxHO, 9TO KOPOTKOMET-
PaKHBIN PEKIAMHBIA POJIMK HE TOTUTCS B KAUECTBE PEKIaMBL.

(11) Die Besucherzahl von derzeit 2,5 Millionen Touristen soll binnen fiinf Jahren verdoppelt werden [13]. /
KonmdecTBo TypHCTOB B TEUCHHE BYX JIET € 2,5 MIJUTHOHA TOJDKHO YABOUTHCH.

(12) Er soll den Vorstand der Bayerischen Landesbank, Gribkowsky, mit 44 Millionen Dollar bestochen ha-
ben [Ibidem]. / T'oBopsiT, 4TO OH man B3ATKY TIiaBe npasieHus baBapckoro 3emensHoOro OaHka [ 'puOkoBckOMy
B pa3mepe 44 MIJIITMOHOB J0JIJIApPOB.

(13) Wir wollen keine Problemreisen [Ibidem]. / MBI He XOTHM TIPOOJIEMHBIX TOE3IOK.

(14) Er will nichts gesehen haben [16]. / OH rOBOpHT, YTO HUYETO HE BUJIEII.

B mpumepax (5), (7), (8), (10) MomanbHbIE INIaroNbl MEPeJal0T CEMAaHTUKY 3MHUCTEMUYECKON MOJATbHOCTH, B BbI-
ckaszbiBaHusX (4), (6), (9) u (11) — 3HaUEeHUE NEOHTUYECKON MOJaNbHOCTH, B (13) KOIUpyeTCs: BOMIOHTATHBHAS MO-
TAITBHOCTH, B (12) u (14) nepenaeTcs sBuieHIMANbHAS ceMaHTrka. B mpumepe (12) raron sollen (10mKeHCTBOBATH)
BBICTYIIa€T B CBOEM BTOPHYHOM 3HAUECHUH — IS BHIPAKEHHUS SBUACHIMAIHHOTO 3HAYCHHWS, B TIpemnoxernn (14)
T7Iarol wollen (XOTeTh) UCIIONB3YETCS U BEIPAKEHUSI MHEHHUS 3-T0 juna. [Ipu 3TOM CTOMT OTMETUTb, YTO TOCPE-
CTBOM MOJIAJTEHBIX TJIaroJI0B B BRICKa3bIBaHUSX (5), (7), (8) u (9) mepemaercst He TOIBKO AMUCTEMITYECKAsi, HO U IBU-
JICHIIMATbHAS CEMAaHTHKA, TIOCKOIBKY MMEET MECTO YKa3aHHe Ha MCTOYHHK CBEICHHUHA O cooOmaeMoM (Qakre: Tak,
B cllydae ¢ riaronamu dirfen (mousv), mogen (xomemv) u miissen (Oondcencmeosams) BO BTOPHYHOM 3HAYCHUHU
B POJIM UCTOYHHKA CBEJICHUN BBICTYIIAET FOBOPSILMIM.

HHTepecHsI ciiydan ynmoTpeOIeHus MOTAIbHOTO riaroia wollen (xomems) ¢ HearcHTHBHBIMH MMECHAMH CyIIIe-
CTBUTENbHBIMU. PaccMOTpHUM mpUMepHI:

(15) Was die Baracke sein will, das steht auf der groBen Holzkiste geschrieben [13]. / Uem siBisiercst 3TOT Oapak,
HAIMCaHO Ha JICPEBSIHHOM SIIHKE.

(16) Schade nur, dass der Film auch moralisch sein will, und das auf eine fragwiirdige Art [Ibidem]. / XKaip
TOJIBKO, YTO (PHIIBM KaKHUM-TO 00pa3oM MpeaHa3HAuCH IS TOTO, YTOOBI MTPOTIOBEAOBATH MOPATb.

B 1aHHBIX MpUMeEpax MCIOIb30BAHWE HEArSHTHBHOIO CYIECTBUTENHHOTO ¢ riaronioM wollen (xomems) mo3BO-
JISET MOKAa3aTh, YTO TOT WA HHOH OOBEKT UMEET OIpeIelicHHOC Ha3HAUCHHEe, OTHAKO 3TH OKUAaHUs THOO0 HE OIpaB-
JTAITNChH, JINOO HE HAIIUTK MANbHEHIIeH moaaep K. B 3ToM ciryguae MOKHO TPEIIONIOKUTE, 9YTO B JAHHBIX MPEUIO-
JKCHHSAX PEaM3yeTcs KaK JICOHTHYECKAas CEMaHTHKa (B CMBICIE «IOJDKCH OBITBY», «IPeJHA3HAYaeTCs IS Yero-
00»), TaK M AMUCTEMHUYECKasi CEMaHTHKa — FTOBOPSIIIMIA COMHEBAETCSI B TOM, 4TO 3TO yJaJlOCh.

OO0paTtuMcs Tereps K BOIPOCY OTHOCHTENLHO TOI'0 KOHTEKCTYAILHOTO OKPY)KEHHUSI, KOTOPOE JIeNIaeT BO3MOKHBIM /
HEBO3MOHBIM HCIIOJIb30BaHHE MOJAIBHBIX TJIaroJIOB B AMHUCTEMHYECKOM YHOTpeOneHun. B 3Toii cBsizu obpatum
CHayaJia BHUMaHHE Ha JIBe 0OCOOCHHOCTH, Ha KOTOpBIE yKa3al B cBoei padore B. AGpaxawm [8]. Tak, on oOpaTuin BHU-
MaHHe Ha TO, YTO MOZAJIBHBIC TJIAaroJibl B SMUCTEMHYECKOM YIOTPeOJICHHN HE MOTYT OBITh B CKOIIyCe, T.€. B cdepe
JIEUCTBUS OTPULIAHMUS:

(17) a. Man mag dir diese Chance nicht noch einmal geben [Ibidem]. / HaBepnoe, Tebe 3TOT 1m1aHe He AayT emie pas.

Es ist moglich, dass man dir diese Chance nicht noch einmal gibt [Ibidem]. / HaBeproe, Tebe 3TOT m1anc He aa-
IIyT ere pas.

* Es ist nicht moglich, dass man dir diese Chance noch einmal gibt [Ibidem]. / * He maBepHOe, T€6E 3TOT maHC
HE YT eIe pas.

AHAIOTHYHYIO CHTYalldI0 MBI HaOJIO/aeM M B CiIy4ae C MOJAJIbHBIMH YaCTHUIIAMH — OHH TOKE HE MOTYT OBITH
B CKOITyCE OTPHIAHMUS, CPABHIM:

(17) b. Sie geben ihm wohl diese Chance nicht. / [Toxanyii, eMy 3TOT LIaHC HE JaIyT.

Es ist moglich, dass man dir diese Chance nicht noch einmal gibt. / [Toxanyii, eMy 3TOT LIaHC He JaIyT.

* Es ist nicht moglich, dass man dir diese Chance noch einmal gibt. / * He noxanyii, eMy 3TOT IIaHC HE aIyT.

Bropast ocobeHHOCTh, Ha KOTOPYIO yKa3biBaeT B. AGpaxamM, COCTOUT B TOM, YTO K MOJAJIbHBIM IJIaroJiaM B JITHCTe-
MHYECKOM YIOTpeOJIEHUH HEJIb3sI 3a]1aTh Bompoc. PaccMoTpuM B 3TOM CBSI3U psijl MPUMEPOB U3 paboThl B. AGpaxama:

(18) a. Muss das Rennen jetzt anfangen [Ibidem]? / 'oHka ceifuac q0KHA HAYATHCS?

Ist die Order da, dass das Rennen jetzt anfingt [Ibidem]? / Vke ckoMaH0Bamu Ha4ajao0 TOHKHA?

* Ist wahrscheinlich, dass das Rennen jetzt anfingt? / * Tloxxany#i, ceituac Hagamach ToHKa?

To xe camoe MBI MOKEM CKa3aTh W IPUMEHHUTENHFHO K MOJAIBHBIM YacTHUIIAM — K HUM HENbB3s 3a/1aTh BOIPOC,
CpaBHUM:

(18) b. Das Rennen muss wohl anfangen. / ['oHKa, HaBepHOE, TOJDKHA HAYATHCS.

* Ist es moglich, dass das Rennen anfingt? / * [loxany#i, Hauanach ToHKa?

Kaxk mokaspIBaeT aHanu3 (paKTHIECKOTO MaTepHaia, TPeThs OCOOCHHOCTh MOJAIBHBIX IJIaroJIOB COCTOUT B TOM,
YTO, yMOTPeOJICHHBIE B 3MUCTEMHUYECKOM 3HAYE€HHH, OHH HE MOTYT HCIIOJIb30BAaThCS B WIJIOKYTUBHO HECAMOCTOSI-
TEJILHBIX NMPHUAATOYHBIX MpeaokeHusX. Kak yxe oTMeuanoch paHee, IO KPUTEPUIO WIIOKYTUBHOM CaMOCTOSITENb-
HOCTH IPUJIATOYHBIE MPEAJI0KEHHS MOXKHO Pa3eNIUTh HA TPH IPYIIIIBL:

®  TpUJIATOYHbIE IPEJIOKEHUs, KOTOpbIe BCErja WJUIOKYTHBHO HECaMOCTOSATENIbHBI (IPUAATOYHBIE MECcTa
1 OTHOCHUTEJbHBIC OTPAHUIHUTENbHBIC IPUAATOYHEIC);

®  TPHUIATOYHBEIC NPEIOKECHUS, U KOTOPHIX MWIDIOKYTHBHAS CAMOCTOSTEIBHOCTh — KOHCTaHTHOE CBOMCTBO
(cyOBeKTHBIE IPUIATOYHEIE, TPUAATOYHBIC YCTYIIKUA i OTHOCHTENNBEHBIC IPUAaTOYHEIE);
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®  [PUJATOYHBIC NPEIOKEHUS, KOTOPbIE MOTYT OBITh KaK MJUIOKYTHBHO CaMOCTOSITEIBbHBIMH, TaK U HIUIOKY-
THUBHO HECAMOCTOSITEIbHBIMU (IIPUIATOYHBIC OOBEKTHBIC, IPUIATOUYHBIC TPUYHMHBI, BpeMeHH U T.1.) [10].

Crnenupuka WUIOKYTUBHO HECAMOCTOSTENIBHBIX NPHIATOYHBIX COCTOMT B TOM, YTO B HHX HE MOTYT MCIOJIB30-
BaThCsl MOJANIbHBIE YacTHLb! [Ibidem], a Takke B HUX HE MOYKET KOJAMPOBATHCS (DOKYC MCTHHHOCTH. YTO Kacaercs
MO/JIaJIbHBIX TJIAr0JIOB, TO 3[I6Ch MOKHO OTMETHTH Psiil 0COOCHHOCTEH.

MopanbHble TJIaroisl BIIOJHE MOTYT MCIHOJIb30BATHCS B 3MMMCTEMHYECKOM 3HAYCHHWH B MIJUIOKYTHBHO CaMOCTOSI-
TEJIbHBIX O0BEKTHBIX MIPUAATOYHBIX. ITO MBI MOXKEM IIPOCIIEUTh Ha IPUMEPE CIIEYIOIINX BICKa3bIBaAHHIA:

(19) a. Unterlagen deuten darauf hin, dass es damals grole Schiden durch Feuchtigkeit in den Rd&umen gegeben
haben muss [13]. / B MaTepuanax yka3plBaeTcsi Ha TO, YTO NPUYUHON yiiepOa B TO BpeMst OblLia, 10 BCEW BHIAMMO-
CTH, BIQXXHOCTb B TIOMCILCHUSIX.

(20) a. Das einzige, woran ich mich bei diesem Buch erinnere, ist, dass es grofl und flach war und bunte
[lustrationen hatte, von Pflanzen und Blumen wahrscheinlich, und dass diese Willie wegen der Bienen interessiert
haben miissen [Ibidem]. / EquHCTBeHHOE, O YeM I BCTIOMHHAIO B CBSI3U C 3TO¥ KHHUIOM, 3TO TO, YTO OHA ObLIa 0OJIb-
IIOW ¥ TOHKO# M TaM OBUIM Pa3HOLBETHBIC HLTFOCTPALMH PACTCHUH U LIBETOB, M YTO MIMEHHO OHH, 110 BCEH BHIMMO-
cTH, ObUIH MHTEpPECHBI BHiun u3-3a MHGOPMAIMKU O MYesax.

(21) a. ...der Kurdirektor sagt ja auch nur, dass die Romer, falls sie im spiteren Bad Ems schon gebadet haben
sollten, es wahrscheinlich an dieser Stelle getan haben kénnten [Ibidem]. / ...3aBeaytouuii caHaTOpHEM TOBOPUT
TOJIEKO, YTO PUMILSIHE, €CJIM OHU M KYIaJIUCh B DMCe, eJIalld 9T0, BEPOsITHEE BCEr0, HUMEHHO B 3TOM MECTe.

B mpuBeeHHBIX MPETOKEHISX MOJATIBHbIC TIAroIbl miissen (Oomicencmeosamyv) U konnen (Moub) BBICTYTIAIOT
BO BTOPMYHOM 3HAYCHHWH, IIepeAaBasi CEMAHTHKY NpPEAIooKeHus. WIOKyTHBHAsS CaMOCTOSTEIBHOCTh OOBEKTHOTO
MPUJATOYHOTO 3aBUCUT OT TpEAMKaTa IJIaBHOTO MPEIUIOKEHUS: IPH He(aKTHBHBIX MpeIUKaTaX B TJIABHOM MPUIATOY-
HOE NpeyIoKeHne 00JiaaeT CBOMHCTBOM HIUTOKYTHBHON CaMOCTOSTENIBHOCTH, T.€. MOXKET JOIYCKaTh TaKUe CYyOBEKTHUB-
HBIE JJIEMEHTBI, KaK, Hanpumep, yactuipt [10; 11; 15]. [Ipu daxTuBHBIX peanKarax B IJIaBHOM MPEUIOKEHUH MOIAITb-
HBIE YaCTHIIBI, HallpuMep, HeBO3MOXHEI [Ibidem]. AHamOrm4HYI0 OCOOEHHOCTH MBI MOKEM TIPOCIIEIUTH W B CIydae
€ MOJAJIEHBIMH IJIarojlaMy: B WIUIOKYTHBHO HECAMOCTOSITENBHBIX OOBEKTHBIX PHAATOYHBIX NPEITIOKEHUSIX MOJAIBHBIC
IJIaroJibl 100 HEBO3MOJXKHBI, JIMOO, €CIIM BO3MOXKHBI, HE MOTYT BBICTYIIaTh BO BTOPUYHOM 3HAUEHUH, CPAaBHHM:

(19) b.* Unterlagen leugneten, dass es damals gro3e Schdaden durch Feuchtigkeit in den Rdumen gegeben haben
muss (rJ1aroj miissen He MOXET BBICTYIIATh B SIIUCTEMHYECKOM ynoTpeOienun). / ¥ Marepuainsl BpyT, 4TO NPHUH-
HOI1 ymiep06a B TO BpeMs OblIa, 110 BCelf BUANMOCTH, BJIaXXHOCTD B IOMELICHHSX.

(20) b. * Er leugnete, dass diese Biicher Willie wegen der Bienen interessiert haben miissen (rnaron miissen
HE MOXXET BBICTYIIATh B MHACTEMHYECKOM ynortpeOienun). / * OH BpeT, YT0 MIMEHHO 3TH KHHTH, 10 BCEi BHINMO-
cTH, OBUIM MHTEpECHBI BHiun u3-3a MHGOpMAIMKY O mYesax.

(21) b. * ...der Kurdirektor leugnete, dass es die Romer an dieser Stelle getan haben konnten (rmaron kénnen
HE MOYKET BBICTYIIATh B SIIMCTEMUYECKOM YIOTpeOiIeHun). / * ...3aBelylOlMi CaHATOPUEM JDKET, YTO PUMIISHE, ec-
JIM OHM Y KYIIaJICh B DMCe, JIeNlalli 3T, BEPOSTHEE BCEr0, IMEHHO B 3TOM MECTE.

Kak mokaspIBaeT aHaaM3 KOPIYCHBIX AaHHBIX, MOJAJbHBIE TJIarojbl MOTYT MCIIOJIb30BaThCSl BO BTOPUYHOM 3HA-
YEeHHH B WJUIOKYTHBHO CaMOCTOSATEIBHBIX IPUAATOYHBIX OTHOCHTENBHBIX U IPUYHUHHBIX:

(22) Wihrend er in Stuttgart war, habe er “keine Ahnung von den Gespriachen gehabt, die offenbar stattgefunden
haben miissen”, sagt Archer [13]. / Iloka on 6b11 B LIITyTTrapTe, OH «HE AOTAABIBAJICS O Pa3roBopax, KOTOPHIE, Ove-
BHUJIHO, COCTOSIITHCHY.

(23) Und jedesmal entdeckt Joachim eine neue Figur auf dem Kalender, die er zuvor iibersehen haben
muss [Ibidem]. / M xaxcaiit pa3 Moaxum oGHApYKHBaJ Ha KaleHIape HOBYIO (QHUIypy, KOTOPYIO OH, IO BCEl BUIH-
MOCTH, HE YTJIsIIel.

(24) Schmidt, der sonst ein selbstsicherer, ja hochfahrender Zeitzeuge sein kann, ist in diesem Film von einer
ergreifenden Ehrlichkeit und nachdenklichen Menschlichkeit [Ibidem]. / IIMuaT, KOTOPBIA, BO3MOXHO, U €CTh TOT
caMBblil yBepeHHBIH B cebe oueBHael COOBITHIA, UIpaeT B 3TOM (HIBME POJIb TPOraTeNbHOH YeCTHOCTH U HABOASILCH
Ha Pa3MBILUICHHUS YEJIOBEUHOCTH.

(25) Da die Clubs ldngere Zeit profitabel gewirtschaftet haben miissen, kommen nur einige ausgewéhlte Mann-
schaften... in Frage... [Ibidem]. / Tak kak, 1o Bceil BUAUMOCTH, KIIyObI [UTUTEIILHOE BPEMsI BEJIH CBOIO JCATEIBHOCTh
C LENbIO TOYYeHHS MPUOBLIN, TO peyb UIET JIMIIb O HECKOJIBKHX OTOOPaHHBIX KOMaHAAX. ..

(26) Du kannst dir nur ausmalen, wie es einmal gewesen sein mag [Ibidem]. / Tsl cebe MOXKEIIb TONBKO TPEJ-
CTaBHTh, KaK 3TO MOTJIO OBITb.

B kopmnycax Mbl He HallIM IPUMEPOB, B KOTOPBIX MBI MOTJIM OBl IPOCIIEUTH BOZMOXXHOCTH HCIIOJIb30BaHUS MO-
JaJbHBIX TJIarojioB BO BTOPUYHOM 3HAYCHUH B WIUIOKYTUBHO HECAMOCTOSTENBHBIX NPHIATOYHBIX HPEIOKEHHSX.
Ilo Bcell BUIUMOCTH, CEMAaHTUKA MIPEANION0XKEHNS B 3TOM BUE IPEUIOKECHUN HEBO3MOKHA. boiiee TOro, B UILIOKY-
THBHO HECAMOCTOSATENBHBIX MECTaX MOJAJbHBIC TIJIarojbl HE BCerJa BO3MOXKHBI W B HEPBHYHOM 3HAYCHHH.
Jlnist HarasiIHOCTH TpaHC(hOPMUPYEM B3STHIE M3 KOPITyca MIPUMEPHI — 3TO WUIOKYTHBHO HECAMOCTOSITENIbHBIE TIPHa-
TOYHBIE MECTa U OTHOCUTEJIBHBIC OTPAHUYUTEIbHBIC:

(27) a. Sie wohnen in Zelten und wandern stets dorthin, wo es Futter und ausreichend Trinkwasser fiir ihre
Herden gibt [16]. / Onu *MBYT B nanaTkax U IePEeKOUYEBBIBAIOT ITOCTOSHHO B T€ MECTa, IJIe €CTh €1 U JI0CTaTOYHOe
KOJIMYECTBO IIMTHEBON BOJBI IS UX OTap.

(27) b. * Sie wohnen in Zelten und wandern stets dorthin, wo es Futter und ausreichend Trinkwasser flir ihre
Herden geben muss (*kann, *diirfte, *mag). / * OHu )XUBYT B majaTKaxX M MEPEKOYEBHIBAIOT ITIOCTOSIHHO B TE MECTA,
TJie, HABEPHOE, €CTh €/1a M JJ0CTaTOYHOE KOJIMYECTBO MUTHEBOW BOABI ISl HX OTap.
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(28) a. Diejenigen, die zustimmten, erhielten zusatzliche Lebensmittelrationen [13]. / Te, koTopble coriacuiIncs,
TIOJYYMIIM JIOTIOJTHUTEIHHO MTUILEBOH IMackK.

(28) b. Diejenigen, die zustimmen mussten, erhielten zusitzliche Lebensmittelrationen. / Te, koTopsie (+ D0TK-
HBI OBUIM COTJIACUTECS, * HaBepHOE, COTIACHIINCE), OIYYHIIN JOTOJIHUTEIBHO UIIEBOH NaekK.

B BbickasbiBanuy (27b) MOJabHbIE TIIAr0NbI HE MOTYT MCIIOIb30BATHCS HU B ICOHTUYECKOM, HH B AIIUCTEMUYECKOM
3HaueHuH. B npenoxennu (28b) mormycTrmMa JeOHTHYECKAs], HO BPSIT JTH BO3MOYKHA STIUCTEMIYECKas CCMaHTHKA.

[MpumeyartensHO, YTO, HAIIPUMEP, B AaHHBIX THIIAX NPUAATOYHBIX MMPEIJIOKEHHUH 3a4aCTYIO JIOMYCTUMbI MOJIAJIb-
HBIE CIIOBA, OJTHAKO UCIIOIF30BaHIE MOJATLHBIX YaCTHI] HEBO3MOXKHO, CPAaBHHM:

(27) c. Sie wohnen in Zelten und wandern stets dorthin, wo es (*ja, + hochstwahrscheinlich, + vermutlich) Futter
und ausreichend Trinkwasser fiir ihre Herden gibt. / OHE XHBYT B majnaTKax U MEPEKOYCBHIBAIOT MOCTOSHHO B TE Me-
cta, rae (*xke, + HaBepHsIKa, + MPENONIOKHUTENBHO) €CTh €/1a U JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO MTUTHEBOM BOJBI IS HX OTap.

(28) c. Diejenigen, die (*ja, ? + offensichtlich) zustimmten, erhielten zusétzliche Lebensmittelrationen. / Te, ko-
Topblie (*Be/ib, ? OYEBUIHO) COTNIACHIIKMCH, MOJTYYMIIN IOTIOTHUTEIHHO MUILEBOH Maek.

B BrIcKa3bIBaHMH (27¢) MOIANbHAS YaCTHIA HEBO3MOYKHA, HO MOJIANIFHEIC CIIOBA BITOJHE JIOMYCTUMEL B cremayromem
MpeIoxKeHu  (28¢) MoaIbHbIC YaCTUIIEI HEBO3MOKHBI, MOAIbHBIE CJIOBA TaK e BPS JIM MOTYT HCTIONh30BAThCSI.

Takum 00pa3zoM, MOJabHBIE TIArONBl B AMHCTEMHYCCKOM 3HAYCHHH MOXHO PacCMaTpPHBATh Kak (DEHOMEHBI
TJIABHOTO NPEIJIOKEHHMS, TOCKOJIBKY OHH (1) He MOTYT OBITh B CKOITyCe OTPHLAHUS; (2) K HUM HEJb3s 33/1aTh BOIIPOC
1 (3) OHH HE MOTYT HCIIOJIB30BATHCS B MJUIOKYTHBHO HECAMOCTOSATEIBHBIX MTPUAATOYHBIX MPEATIOKECHUAAX. DTH CBOH-
CTBa COJIMDKAIOT MX C MOJAIBHBIMH YacTHaMu. [IoMUMO 3TOro, MOJjajIbHBIE TJIarojbl B AIIUCTEMHUYECKOM YIOTpeO-
JICHUX — 3TO NEHKTHKH, TOTOMY YTO OHH YKa3bIBaIOT HA MCTOYHUK MH(POPMAIINH, B POIH KOTOPOTO BEICTYIIAET JINOO
roBopsmi, 1160 3-¢ aumo. CBocTBAMU NEHKTHIHOCTH O0JIQAI0T M MOJANbHBIC YacTUIls! [2; 9], B TO BpeMs Kak
yKa3zaHHE Ha WCTOYHHK MH(POPMALINHN HE XapaKTepHO JJIS MOJAJBHBIX CJIOB C SIHCTEMHYECKOW ceMaHTHKOH [8].
B pesynbraTe MBI MOKEM IOBOPHUTH 00 OOIIEM CBOHCTBE CHHTAKCHYECKON HETOJYMHUMOCTH, XapaKTEpPHOM I MO-
JIANTbHBIX YaCTHUIl U MOJANIbHBIX IJIar0JIOB, YHOTPEOIEHHBIX B STIMCTEMUYECKOM 3HAUCHHH.
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MODAL VERBS OF GERMAN AS A PHENOMENON OF THE MAIN CLAUSE

Averina Anna Viktorovna, Doctor in Philology, Associate Professor
Moscow Region State University
Anna.averina@list.ru

The properties of the modal verbs of the German language in their secondary, i.e. epistemic meaning are considered in the article.
It is shown that they possess the features typical of modal particles, namely: they cannot be questioned, they cannot
be in the sphere of negation and they cannot be used in illocutionally dependent clauses. On this basis the modal verbs
of the German language are designated as syntactically unsubordinated constructions. This property is not typical of the modal
words of the German language.

Key words and phrases. epistemic modality; deontic modality; deixis; evidentiality; modal verbs; dependent clauses; syntactically
unsubordinated constructions.
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